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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וְאִ֣יש1ׁ
そして–人（は）
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル（の）
H3478

ע נִשְׁבַּ֥
誓った
H7650

ה בַּמִּצְפָּ֖
ミツパ（で）
H4709

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

אִ֣ישׁ
人（は）
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
私たち（の）–中（から）

לאֹ־
（否定）
H3808

ן יִתֵּ֥
与えない
H5414

בִּתּ֛וֹ
娘（を）
H1323

ן לְבִנְיָמִ֖
ベニヤミン（に）
H1144

ׁה׃ לְאִשָּֽ
妻（として）
H0802

かつてイスラエルの人々はミヅパで、「われわれのうちひとりもその娘をベニヤミンびとの妻として与える者があって
はならない」と言って誓ったので、

א2 ֹ֤ וַיָּב
そして–来た
H0935

הָעָם֙
民（は）

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
ベテル（に）
H1008

וַיֵּ֤שְׁבוּ
そして–座った
H3427

שָׁם֙
そこ（に）
H8033

עַד־
～まで
H5704

רֶב הָעֶ֔
夕方
H6153

לִפְנֵי֖
前（で）
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
神（の）
H0430

וַיִּשְׂא֣וּ
そして–上げた
H5375

ם קוֹלָ֔
声（を）

וַיִּבְכּ֖וּ
そして–泣いた
H1058

י בְּכִ֥
泣き（の）
H1065

גָדֽוֹל׃
大きい

民はベテルに行って、そこで夕暮まで神の前に座し、声をあげて激しく泣いて、

וַיֹּ֣אמְר֔ו3ּ
そして–言った
H0559

ה לָמָ֗
なぜ
H4100

יְהוָה֙
主（よ）
H3068

אֱלֹהֵי֣
神（よ）
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル（の）
H3478

יְתָה הָ֥
あった
H1961

זֹּ֖את
これ（は）
H2063

בְּיִשְׂרָאֵל֑
イスラエル（に）
H3478

ד לְהִפָּקֵ֥
失われる（ことが）

הַיּ֛וֹם
今日
H3117

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
イスラエル（から）
H3478

בֶט שֵׁ֥
部族（が）
H7626

ד׃ אֶחָֽ
一つ
H0259

言った、「イスラエルの神、主よ、どうしてイスラエルにこのような事が起って、今日イスラエルに一つの部族が欠け
るようになったのですか」。

4֙ יְהִי וַֽ
そして–なった
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
翌日
H4283

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
そして–早く–起きた
H7925

ם הָעָ֔
民（は）

וַיִּבְנוּ־
そして–建てた
H1129

ם שָׁ֖
そこ（に）
H8033

חַ מִזְבֵּ֑
祭壇（を）
H4196

וַיַּעֲל֥וּ
そして–ささげた
H5927

עֹל֖וֹת
全焼の–ささげ物（を）

ים׃ וּשְׁלָמִֽ
そして–和解の–ささげ物（を）
H8002

פ
（段落）

翌日、民は早く起きて、そこに祭壇を築き、燔祭と酬恩祭をささげた。
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5֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
そして–言った
H0559

בְּנֵי֣
子ら（は）

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル（の）
H3478

י מִ֠
誰（が）
H4310

ר אֲשֶׁ֨
それ（は）

לאֹ־
（否定）
H3808

עָלָה֧
上らなかった
H5927

בַקָּהָ֛ל
集会（に）
H6951

מִכָּל־
すべての–中（から）
H3605

י שִׁבְטֵ֥
部族（の）
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエル（の）
H3478

אֶל־
～に
H0413

יְהוָה֑
主（の）
H3068

֩ כִּי
なぜなら

ה הַשְּׁבוּעָ֨
誓い（が）
H7621

ה הַגְּדוֹלָ֜
大きい

ה הָיְתָ֗
あった
H1961

אֲשֶׁר לַ֠
その–者（に）–対して

לאֹ־
（否定）
H3808

ה עָלָ֨
上らなかった
H5927

אֶל־
～に
H0413

יְהוָה֧
主（の）
H3068

ה הַמִּצְפָּ֛
ミツパ（に）
H4709

ר לֵאמֹ֖
言って
H0559

מ֥וֹת
必ず
H4191

ת׃ יוּמָֽ
殺される
H4191

そしてイスラエルの人々は言った、「イスラエルのすべての部族のうちで集会に上って、主のもとに行かなかった者は
だれか」。これは彼らがミヅパにのぼって、主のもとに行かない者のことについて大いなる誓いを立てて、「その人は
必ず殺されなければならない」と言ったからである。

6֙ חֲמוּ וַיִּנָּֽ
そこで–憐れんだ
H5162

בְּנֵי֣
子ら（は）

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル（の）
H3478

אֶל־
～に–対して
H0413

ן בִּנְיָמִ֖
ベニヤミン（に）
H1144

יו אָחִ֑
兄弟（の）
H0251

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

ע נִגְדַּ֥
断ち–切られた
H1438

הַיּ֛וֹם
今日
H3117

בֶט שֵׁ֥
部族（が）
H7626

אֶחָ֖ד
一つ
H0259

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
イスラエル（から）
H3478

しかしイスラエルの人々は兄弟ベニヤミンをあわれんで言った、「今日イスラエルに一つの部族が絶えた。

מַה־7
何（を）
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
する（べき）か

לָהֶ֛ם
彼ら（に）

ים לַנּוֹתָרִ֖
残った–者（に）
H3498

ים לְנָשִׁ֑
妻（として）
H0802

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
そして–私たち（は）
H0587

עְנוּ נִשְׁבַּ֣
誓った
H7650

יהוָ֔ה בַֽ
主（に）
H3068

י לְבִלְתִּ֛
（否定の）–ために
H1115

תֵּת־
与えない
H5414

לָהֶ֥ם
彼ら（に）

ינוּ מִבְּנוֹתֵ֖
娘たち（の）–中（から）
H1323

ׁים׃ לְנָשִֽ
妻（として）
H0802

われわれは主をさして、われわれの娘を彼らに妻として与えないと誓ったので、かの残った者どもに妻をめとらせるに
はどうしたらよいであろうか」。

וַיֹּ֣אמְר֔ו8ּ
そして–言った
H0559

י מִ֗
誰（が）
H4310

אֶחָד֙
一つ（の）
H0259

מִשִּׁבְטֵי֣
部族（の）–中（から）
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエル（の）
H3478

ר אֲשֶׁ֛
それ（は）

א־ ֹֽ ל
（否定）
H3808

עָלָ֥ה
上らなかった
H5927

אֶל־
～に
H0413

יְהוָה֖
主（の）
H3068

ה הַמִּצְפָּ֑
ミツパ（に）
H4709

הִנֵּה וְ֠
すると–見よ
H2009

א ֹ֣ ל
（否定）
H3808

בָא־
来なかった
H0935

ישׁ אִ֧
人（は）
H0376

אֶל־
～に
H0413

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
陣営（に）
H4264

ישׁ מִיָּבֵ֥
ヤベシュ
H3003

גִּלְעָ֖ד
ギルアデ（から）
H1568

אֶל־
～に
H0413

ל׃ הַקָּהָֽ
集会（に）
H6951

彼らはまた言った、「イスラエルの部族のうちで、ミヅパにのぼって主のもとに行かなかったのはどの部族か」。とこ
ろがヤベシ・ギレアデからはひとりも陣営にきて集会に臨んだ者がなかった。
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ד9 וַיִּתְפָּקֵ֖
そこで–数えられた

הָעָם֑
民（は）

וְהִנֵּ֤ה
すると–見よ
H2009

ין־ אֵֽ
いなかった
H0369

שָׁם֙
そこ（に）
H8033

ישׁ אִ֔
人（は）
H0376

י מִיּוֹשְׁבֵ֖
住民（の）–中（から）
H3427

יָבֵ֥שׁ
ヤベシュ
H3003

ד׃ גִּלְעָֽ
ギルアデ（の）
H1568

すなわち民を集めて見ると、ヤベシ・ギレアデの住民はひとりもそこにいなかった。

וַיִּשְׁלְחוּ־10
そこで–遣わした
H7971

ם שָׁ֣
そこ（に）
H8033

ה הָעֵדָ֗
会衆（は）
H5712

שְׁנֵים־
十二
H8147

ר עָשָׂ֥
十
H6240

אֶ֛לֶף
千
H0505

ישׁ אִ֖
人（の）
H0376

מִבְּנֵי֣
子ら（の）–中（から）

הֶחָיִ֑ל
勇士（の）
H2428

וַיְצַוּ֨וּ
そして–命じた
H6680

ם אוֹתָ֜
彼ら（に）
H0853

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

כוּ לְ֠
行け
H3212

ם וְהִכִּיתֶ֞
そして–打て
H5221

אֶת־
（対格）
H0853

י יוֹשְׁבֵ֨
住民（を）
H3427

יָבֵ֤שׁ
ヤベシュ
H3003

גִּלְעָד֙
ギルアデ（の）
H1568

לְפִי־
剣（の）–刃（で）
H6310

רֶב חֶ֔
剣
H2719

ים וְהַנָּשִׁ֖
そして–女たち（を）
H0802

ף׃ וְהַטָּֽ
そして–子供たち（を）
H2945

そこで会衆は勇士一万二千人をかしこにつかわし、これに命じて言った、「ヤベシ・ギレアデに行って、その住民を、
女、子供もろともつるぎをもって撃て。

וְזֶה11֥
そして–これ（が）
H2088

הַדָּבָ֖ר
事（で）
H1697

ר אֲשֶׁ֣
それ（を）

תַּעֲשׂ֑וּ
行う

כָּל־
すべての
H3605

ר זָכָ֗
男（と）
H2145

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ה אִשָּׁ֛
女（で）
H0802

עַת יֹדַ֥
知っている
H3045

מִשְׁכַּב־
寝床（の）
H4904

זָכָ֖ר
男（の）
H2145

ימוּ׃ תַּחֲרִֽ
聖絶せよ

そしてこのようにしなければならない。すなわち男および男と寝た女はことごとく滅ぼさなければならない」。

יִּמְצְא֞ו12ּ וַֽ
そこで–見つけた
H4672

׀מִיּוֹשְׁבֵי֣ 
住民（の）–中（から）
H3427

יָבֵי֣שׁ
ヤベシュ
H3003

ד גִּלְעָ֗
ギルアデ（の）
H1568

ע אַרְבַּ֤
四
H0702

מֵאוֹת֙
百
H3967

נַעֲרָ֣ה
娘（の）
H5291

ה בְתוּלָ֔
処女
H1330

ר אֲשֶׁ֧
それ（は）

א־ ֹֽ ל
（否定）
H3808

יָדְעָה֛
知らなかった
H3045

ישׁ אִ֖
人（を）
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֣
寝床（の）
H4904

זָכָר֑
男（の）
H2145

יאוּ וַיָּבִ֨
そして–連れて–来た
H0935

אוֹתָ֤ם
彼女たち（を）
H0853

אֶל־
～に
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
陣営（に）
H4264

שִׁלֹ֔ה
シロ（に）
H7887

ר אֲשֶׁ֖
それ（は）

רֶץ בְּאֶ֥
地（の）–中（に）
H0776

כְּנָֽעַן׃
カナン（の）

ס
（区切り）

こうして彼らはヤベシ・ギレアデの住民のうちで四百人の若い処女を獲た。これはまだ男と寝たことがなく、男を知ら
ない者である。彼らはこれをカナンの地にあるシロの陣営に連れてきた。

13֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
そこで–遣わした
H7971

כָּל־
すべての
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
会衆（は）
H5712

֙ יְדַבְּרוּ וַֽ
そして–語った
H1696

אֶל־
～に
H0413

בְּנֵי֣
子ら（に）

ן בִנְיָמִ֔
ベニヤミン（の）
H1144

ר אֲשֶׁ֖
それ（は）

בְּסֶלַ֣ע
岩（の）
H5553

רִמּ֑וֹן
リモン（に）

וַיִּקְרְא֥וּ
そして–告げた
H7121

לָהֶ֖ם
彼ら（に）

שָׁלֽוֹם׃
平和（を）
H7965

https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3003.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/5291.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4904.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm


そこで全会衆は人をつかわして、リンモンの岩におるベニヤミンの人々に平和を告げた。

וַיָּ֤שָׁב14
そこで–戻った
H7725

֙ בִּנְיָמִן
ベニヤミン（は）
H1144

בָּעֵת֣
その–時（に）
H6256

יא הַהִ֔
その
H1931

וַיִּתְּנ֤וּ
そして–与えた
H5414

לָהֶם֙
彼ら（に）

ים הַנָּשִׁ֔
女たち（を）
H0802

ר אֲשֶׁ֣
それ（は）

חִיּ֔וּ
生かした
H2421

י מִנְּשֵׁ֖
女たち（の）–中（から）
H0802

יָבֵשׁ֣
ヤベシュ
H3003

גִּלְעָד֑
ギルアデ（の）
H1568

א־ ֹֽ וְל
しかし–（否定）
H3808

מָצְא֥וּ
見つからなかった
H4672

לָהֶ֖ם
彼ら（に）

ן׃ כֵּֽ
十分（に）

ベニヤミンの人々がその時、帰ってきたので、彼らはヤベシ・ギレアデの女のうちから生かしておいた女をこれに与え
たが、なお足りなかった。

וְהָעָ֥ם15
そして–民（は）

נִחָ֖ם
憐れんだ
H5162

ן לְבִנְיָמִ֑
ベニヤミン（を）
H1144

י־ כִּֽ
なぜなら

ה עָשָׂ֧
作った

יְהוָה֛
主（は）
H3068

רֶץ פֶּ֖
裂け目（を）
H6556

י בְּשִׁבְטֵ֥
部族（の）–中（に）
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエル（の）
H3478

こうして民は、主がイスラエルの部族のうちに欠陥をつくられたことのために、ベニヤミンをあわれんだ。

אמְר֨ו16ּ וַיֹּֽ
そこで–言った
H0559

זִקְנֵי֣
長老たち（は）
H2205

ה הָעֵדָ֔
会衆（の）
H5712

מַה־
何（を）
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
する（べき）か

ים לַנּוֹתָרִ֖
残った–者（に）
H3498

ים לְנָשִׁ֑
妻（として）
H0802

י־ כִּֽ
なぜなら

ה נִשְׁמְדָ֥
滅ぼされた
H8045

ן מִבִּנְיָמִ֖
ベニヤミン（から）
H1144

ׁה׃ אִשָּֽ
女（が）
H0802

会衆の長老たちは言った、「ベニヤミンの女が絶えたので、かの残りの者どもに妻をめとらせるにはどうしたらよいで
しょうか」。

וַיֹּ֣אמְר֔ו17ּ
そして–言った
H0559

ת יְרֻשַּׁ֥
受け継ぐ–地（が）
H3425

פְּלֵיטָ֖ה
生き残った–者（に）
H6413

ן לְבִנְיָמִ֑
ベニヤミン（の）
H1144

א־ ֹֽ וְל
そして–（否定）
H3808

יִמָּחֶ֥ה
消し去られない

בֶט שֵׁ֖
部族（が）
H7626

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
イスラエル（から）
H3478

彼らはまた言った、「イスラエルから一つの部族が消えうせないためにベニヤミンのうちの残りの者どもに、あとつぎ
がなければならない。

חְנו18ּ וַאֲנַ֗
しかし–私たち（は）
H0587

א ֹ֥ ל
（否定）
H3808

נוּכַל֛
できない
H3201

לָתֵת־
与える（ことを）
H5414

לָהֶ֥ם
彼ら（に）

ים נָשִׁ֖
妻（を）
H0802

מִבְּנוֹתֵ֑ינוּ
娘たち（の）–中（から）
H1323

י־ כִּֽ
なぜなら

נִשְׁבְּע֤וּ
誓った
H7650

בְנֵֽי־
子ら（は）

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエル（の）
H3478

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

אָר֕וּר
呪われる
H0779

ן נֹתֵ֥
与える–者（は）
H5414

ה אִשָּׁ֖
妻（を）
H0802

ן׃ לְבִנְיָמִֽ
ベニヤミン（に）
H1144

ס
（区切り）

しかし、われわれの娘を彼らの妻に与えることはできない。イスラエルの人々が『ベニヤミンに妻を与える者はのろわ
れる』と言って誓ったからである」。
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וַיֹּאמְר֡ו19ּ
そこで–言った
H0559

הִנֵּה֩
見よ
H2009

חַג־
祭り（が）
H2282

יְהוָ֨ה
主（の）
H3068

בְּשִׁל֜וֹ
シロ（で）
H7887

ים  ׀מִיָּמִ֣
日（から）
H3117

ימָה יָמִ֗
日（へ）
H3117

ר אֲשֶׁ֞
それ（は）

מִצְּפ֤וֹנָה
北（に）
H6828

֙ ית־אֵל לְבֵֽ
ベテル（の）
H1008

מִזְרְחָה֣
東（に）
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
太陽（の）
H8121

ה לִמְסִלָּ֔
大路（に）
H4546

הָעֹלָ֥ה
上る
H5927

ית־אֵ֖ל מִבֵּֽ
ベテル（から）
H1008

שְׁכֶמָ֑ה
シェケム（へ）
H7927

וּמִנֶּ֖גֶב
そして–南（に）
H5045

לִלְבוֹנָֽה׃
レボナ（の）
H3829

それで彼らは言った、「年々シロに主の祭がある」。シロはベテルの北にあって、ベテルからシケムにのぼる大路の
東、レバナの南にある。

]ויצו[20
【読み変え】
H6680

)וַיְצַוּ֕וּ  (
そこで–命じた
H6680

אֶת־
（対格）
H0853

בְּנֵי֥
子ら（に）

ן בִנְיָמִ֖
ベニヤミン（の）
H1144

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

לְכ֖וּ
行け
H3212

ם וַאֲרַבְתֶּ֥
そして–待ち–伏せよ
H0693

ים׃ בַּכְּרָמִֽ
ぶどう畑（で）
H3754

そして彼らはベニヤミンの人々に命じて言った、「あなたがたは行って、ぶどう畑に待ち伏せして、

ם21 וּרְאִיתֶ֗
そして–見よ
H7200

הִנֵּה וְ֠
すると–見よ
H2009

אִם־
もし

צְא֥וּ יֵ֨
出て–来る
H3318

בְנוֹת־
娘たち（が）
H1323

֮ שִׁילוֹ
シロ（の）
H7887

לָח֣וּל
踊る（ために）

בַּמְּחֹלוֹת֒
踊り（の）–中（で）
H4246

יצָאתֶם֙ וִֽ
そこで–出て–来て
H3318

מִן־
～から

ים הַכְּרָמִ֔
ぶどう畑（から）
H3754

ם וַחֲטַפְתֶּ֥
そして–奪い–取れ
H2414

לָכֶם֛
あなたがた（に）

ישׁ אִ֥
人（は）
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
妻（を）
H0802

מִבְּנ֣וֹת
娘たち（の）–中（から）
H1323

שִׁיל֑וֹ
シロ（の）
H7887

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
そして–行け
H1980

רֶץ אֶ֥
地（に）
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
ベニヤミン（の）
H1144

うかがいなさい。もしシロの娘たちが踊りを踊りに出てきたならば、ぶどう畑から出て、シロの娘たちのうちから、め
いめい自分の妻をとって、ベニヤミンの地に連れて行きなさい。

וְהָיָ֡ה22
そして–なる
H1961

י־ כִּֽ
～した–時

אוּ יָבֹ֣
来る
H0935

אֲבוֹתָם֩
父たち（が）
H0001

א֨וֹ
または

ם אֲחֵיהֶ֜
兄弟たち（が）
H0251

]לרוב[
【読み変え】
H7378

יב  ׀()לָרִ֣
訴える（ために）
H7378

ינוּ אֵלֵ֗
私たち（に）
H0413

וְאָמַ֤רְנוּ
そして–言う
H0559

אֲלֵיהֶם֙
彼ら（に）
H0413

חָנּ֣וּנוּ
恵み–を–与えよ

ם אוֹתָ֔
彼ら（を）
H0853

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֥ ל
（否定）
H3808

חְנוּ לָקַ֛
取らなかった
H3947

ישׁ אִ֥
人（は）
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
妻（を）
H0802

בַּמִּלְחָמָה֑
戦い（で）
H4421

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֥ ל
（否定）
H3808

ם אַתֶּ֛
あなたがた（は）

ם נְתַתֶּ֥
与えなかった
H5414

לָהֶ֖ם
彼ら（に）

כָּעֵ֥ת
今の–時
H6256

ׁמוּ׃ תֶּאְשָֽ
罪を–負う
H0816

ס
（区切り）

もしその父あるいは兄弟がきて、われわれに訴えるならば、われわれは彼らに、『われわれのために彼らをゆるしてく
ださい。戦争のときにわれわれは、彼らおのおのに妻をとってやらなかったし、またあなたがたも彼らに与えなかった
からです。もし与えたならば、あなたがたは罪を犯したことになるからでした』と言いましょう」。
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עֲשׂוּ־23 וַיַּֽ
そこで–行った

֙ כֵן
そのように

בְּנֵי֣
子ら（は）

ן בִנְיָמִ֔
ベニヤミン（の）
H1144

וַיִּשְׂא֤וּ
そして–めとった
H5375

נָשִׁים֙
妻たち（を）
H0802

ם לְמִסְפָּרָ֔
その–数（に）–従って
H4557

מִן־
～から

הַמְּחֹלְל֖וֹת
踊る–者たち（の）–中（から）

ר אֲשֶׁ֣
それ（は）

גָּזָל֑וּ
奪った
H1497

וַיֵּלְכ֗וּ
そして–行った
H3212

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
そして–帰った
H7725

אֶל־
～に
H0413

ם נַחֲ֣לָתָ֔
嗣業（に）
H5159

֙ וַיִּבְנוּ
そして–建てた
H1129

אֶת־
（対格）
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
町々（を）

וַיֵּשְׁב֖וּ
そして–住んだ
H3427

ם׃ בָּהֶֽ
それら（に）

ベニヤミンの人々はそのように行い、踊っている者どものうちから自分たちの数にしたがって妻を取り、それを連れて
領地に帰り、町々を建てなおして、そこに住んだ。

וַיִּתְהַלְּכ֨ו24ּ
そこで–散って–行った
H1980

ם מִשָּׁ֤
そこ（から）
H8033

בְּנֵֽי־
子ら（は）

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエル（の）
H3478

בָּעֵת֣
その–時（に）
H6256

יא הַהִ֔
その
H1931

ישׁ אִ֥
人（は）
H0376

לְשִׁבְט֖וֹ
その–部族（に）
H7626

וּלְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
そして–その–Ā族（に）
H4940

וַיֵּצְא֣וּ
そして–出て–行った
H3318

ם מִשָּׁ֔
そこ（から）
H8033

ישׁ אִ֖
人（は）
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
その–嗣業（に）
H5159

こうしてイスラエルの人々は、その時そこを去って、おのおのその部族およびĀ族に帰った。すなわちそこを立って、
おのおのその嗣業の地に帰った。

ים25 בַּיָּמִ֣
その–日々（に）
H3117

ם הָהֵ֔
それら（の）
H1992

ין אֵ֥
いなかった
H0369

לֶךְ מֶ֖
ā（は）
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
イスラエル（に）
H3478

ישׁ אִ֛
人（は）
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
Ăしい–こと（を）
H3477

בְּעֵינָי֖ו
その–目（に）

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
行った

そのころ、イスラエルにはāがなかったので、おのおの自分の目にĂしいと見るところをおこなった。
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